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Amint tudjatok, én gyogyno-
vény-gyUjtéssel  foglalkozom.
Ha jél emlékszem, mar arrdl is
beszéltem nektek, hogy van egy
falu a BOrzsdny-hegységben,
amelynek a kdrnyékén igen sok
,Orvosi székf(i”, vagyis kamillavi-
rag terem. Abban a faluban min-
dig hosszabb id6ére megallok.
Persze mihelyt elterjed a hire,
hogy megint megérkeztem, csa-
patostul folkeresnek a gyerekek,
és kérik, hogy menjink egyutt
sétalni. Régi szokasom ugyanis,
hogy minden masodik, harmadik
délutan sétalok vellik egy na-
gyot a hegyekben. Letelepe-
dink valahol, labdazunk, jat-
szunk, megesszik az uzson-
nankat, de igen gyakran még a
leckéjiket is kikérdezem, és
amit nem értenek, megmagya-
razom.

Tortént egy juniusban — mert
akkor kezd viragozni a kamilla —,
hogy megint abban a falucska-
ban tanyaztam, és éppen egy ki-
randulast beszéltem meg paijti-
kaimmal, amikor egyiklk, a tiz-
éves Hoka Berci elnevette
magat. Megkérdeztem tdble,
hogy mit nevet. ,Azt nevetem,
hogy Moha bacsi milyen gyak-
ran mondja ezt a szét: noha.
Most példaul azt tetszett monda-
ni: ,A Fehérkéhoz randuljunk ki,
noha ott lejtés egy kicsit a labda-
zbhely.” Magam is elnevettem
magam: ,lgazad van, Berci.
Gyakran hasznalom a noha
szot. De tudod-e azt is, hogy mi-
kor hasznalom? Olyankor hasz-
nalom, mikor jénak tartok vala-
mit, noha latok abban a valami-
ben egy picike hibat is. A
Fehérkéh6z induljunk hat, ott
ugyanis, noha lejtdés egy kicsit a
tisztas, igen egészséges a for-
rasviz, és ez a fontosabb.”

Eszrevettem azonban, hogy a
kisebbek még nem egészen ér-
tik a noha kot6szé hasznalatat,

Leszkay Andras bacsi Moha-meséje

sNoha bacsi”

mert remélem, tudjatok, hogy ez
kotdészo, meégpedig megengedd
kotészo. Azért nevezzik meg-
engeddnek, mert ha ramutatunk
is vele valaminek egy kis hibaja-
ra, azt a valamit mégse ellenez-
zik, hanem megengedjik, s6t
akarjuk is, miként a kirandulast
is Fehérkdéhoz. Minthogy azon-
ban a kisebbek még nem értet-
ték ezt elég vilagosan, utkdzben
szandékosan is hasznalgattam
a noha szo6t. Még alig mentink
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valamicskét, amikor az els6
szép tisztason Berci kisdccse,
Janoska azt inditvanyozta, hogy
labdazzunk egyet. En azonban
ezt mondottam: ,Okosabban
tesszlk, ha csak a gyaloglas
utan kezdlnk labdazni, noha ez
a tisztas igen alkalmas labda-
zasra.” Mondtam még tébb no-
hat utkézben is, labdazas koz-
ben is, mikor pedig alkonyodni
kezdett, igy szoltam: ,Induljunk,
gyerekek, ne érjen az este az er-
dén, noha holdfény lesz, tehat
nem tévedhetlnk el, de nehogy
aggodjanak értetek szileitek.”
Berci megint nevetett a
nohamon, de most mar a kicsi-
nyek is értették, hogy az hasz-
nalja a noha koétészot, aki min-
dent alaposan meggondol.

Vagy harom nappal ezutan is-
mét sétara indultam a gyerekek-
kel, és észrevettem, hogy Berci
kisbccse, Janoska nincs kdztik.
Kérdésemre pedig Berci ezt fe-
lelte: ,Megtiltottam neki, hogy el-
jojjon. Raszoltam ma reggel,
hogy ne piszmogjon annyit, mo-
sakodjék mar, és ekkor bosszu-
bol ugy kezdett mosakodni,
hogy mind a két tenyerét erésen
belecsapta a mosdétalba, és le-
frocskolt engem. llyen rossz
gyerek Janoska!” Megdbbbenve
megalltam: ,Ejnye, ejnye, Berci
baratom! Gondold meg alapo-
sabban, hogy mit beszélsz! Jo
gyerek a te kisdcséd, noha indu-
latba jott, és lefrocskolt. J6 gye-
rek Janoska, noha rosszalkodott
is egy kicsit.” Berci most mar
csufondarosan nevetett: ,Noha,
noha! Mar megint ez a nohal
Tetszik tudni, Noha bacsi, sze-
rintem ez csak olyan csU-
rés-csavaras! Mert vagy jo vala-
ki, vagy rossz! Az én 6csém saj-
nos rossz!”

A falu féutcajan alltunk, és id6
sem volt ra, hogy megmagya-
razzam tévedését. Tovabb in-
dultam hat, és csak ennyit
mondtam: ,Mindjart a hazatok
elé érink. Szolj be Janoskaért!”
De most Berci allt meg: ,Ne ha-
ragudjék, Noha bacsi, de nem
tehetem. Ha most megenged-
ném, hogy vellnk j6jjon, holnap
még szemtelenebb lenne ve-
lem.” Ekkor mar lattam is a keri-
tésiket, és azt is, hogy Janoska
szomoruan kukucskal ki a 1écek
kozott. Félrevontam Bercit, és
halkan figyelmeztettem: ,Nem
fajdithatjuk meg az 6csikéd szi-
vét. Ha nem szo6lsz be érte, ha-
zamegyek, és elmarad a séta.”
Berci sotét pillantast vetett ram,
és ettél a perctdl kezdve meg-
valtozott a viselkedése iranyom-
ban. Beszdlt ugyan Janoskaert,
de egész sétank alatt tavol ma-
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radt télem, és nem intézett hoz-
zam egyetlen kérdést sem. Ami-
kor pedig este a szallasom elbtt
elkdszontek télem a gyerekek:
~JO éjszakat, Moha bacsi!” —
Berci megvarta, amig csond lett,
és akkor 6 kulon kdszont a tobbi-
ek mogul, de ezt kialtotta csu-
fondaros hangon: ,JO éjszakat,
Noha bécsi!” A gyerekek meg-
débbenve rakialtottak: ,Mit be-
szélsz te? Megbolondultal?”
Berci azonban nevetve elsza-
ladt, és gunyosan kialtozta futas
kdézben: ,Noha bacsi! Noha ba-
csi! Noha bacsi!”

Azon a nyaron mar juniusban
is nagyon meleg volt, szunditani
szoktam hat ebéd utan egy
oracskat, s csak azutan in-
dultam délutani névénygydj-
t6 utamra. Masnap azonban alig
hunytam le a szemem, kopog-
tattak az ajtdmon, és harom kis-
fiu jott be. Izgatottan elmondot-
tak, hogy Berci ma déleltt min-
denkit igyekezett rabeszélni az
iskolaban, hogy szolitsanak en-
gem Noha béacsinak. Ok azon-
ban megmondtak a tanité bacsi-
nak, miben mesterkedik Berci, a
tanité bacsi nagyon megharagu-
dott, holnap reggel ki fogja vizs-
galni az Ugyet, és Berci rossz
osztalyzatot fog kapni magavi-
seletbdl. A harom Kisfiu dicsére-
tet vart télem, én azonban meg-
pirongattam Oket, amiért arul-
kodtak a tanitd bacsinak. S
miutan elmentek, minthogy mar
eltelt a szunditasra szant idém,
elindultam gyoégyfuvet gyUjteni.

Hazafelé jovet éppen ki akar-
tam 1épni a bokrok mogul a falu
végén levd rétre, amikor egy-
szerre csak kialtozast hallottam.
Megismertem a hangot: a harom
kisfiu egyike kialtozott, mégpe-
dig igen haragosan. Ezt kiabal-
ta: ,Menj innen! Te ronda vagy!
Rossz vagy! Majd holnap reggel
megkapod a magadét!” Kiku-
kucskaltam a bokrok kozott, és
lattam, hogy hat-hét kisfiu labda-
zik a réten. Berci pedig tavolabb
all, és komor tekintettel nézi
Oket. Ekkor mar a tdbbiek is kial-
toztak: ,Menj innen! Rossz
vagy!” Berci arca még komorabb
lett, lehajolt, felkapott egy kdvet,
és feléjuk hajitotta: ,Ha rossz va-
gyok, hat legyek igazan rossz!

Nesztek!” Ujbdl lehajolt, most
mar tobb kdvet kapdosott fel, ha-
jigalta a kdveket, és megint kial-
tozta: ,Rendben van: rossz
vagyok! Nesztek! Nesztek!
Nesztek!” Azzal elszaladt, a ko-
zelemben futott el, és lattam a
bokor mdgul, hogy csupa kénny
a szeme...

Az iskolai targyalas, mint uté-
lag megtudtam, ugy kezd6dott,
hogy a tanit6 bacsi a katedra elé
allitotta Bercit, aztan igy szolt a
tobbiekhez: ,Alljanak fel mind-
azok, akiket Hoka Bertalan meg-
prébalt ravenni, hogy csufoljak
Moha bacsit Noha bacsinak!”
Felalltak vagy huszan is, a tanité
bacsi pedig Bercihez fordult:
.Bebizonyosodott a rosszasa-
god. Majd meglatod a kdvetkez-
ményét a bizonyitvanyodban.
Menj a helyedre.” Berci sapad-
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tan indult a helye felé..., de alig
lépett kettdt, kopogtattak az aj-
tén, az ajtoé kinyilt..., és amint
mar bizonyara gondoljatok is, én
Iéptem be az osztalyterembe.
Mintha magam is tanulé volnék,
vigyazzban megalltam a katedra
elétt, és jelentettem: ,En is sze-
retnék szolni egy sz6t Hoka Ber-
talan Ggyében.” A tanitd bacsi
elmosolyodott: ,Tessék szdlni,
Moha bacsi!” Folytattam: ,Az az
egy szo, amelyet Hoka Bertalan
védelmében ki szeretnék mon-
dani, igy hangzik: noha.” Most
mar a gyerekek is mosolyogtak,
Berci meg reménykedve pislo-
gott ram. S noha csak egyetlen
szora kértem engedélyt, mond-
tam vagy negyvenet is, ekkép-

pen: A gyerekek tegnap mar azt
kiabaltak Bercinek: 'Rossz
vagy.” Ha ez igy folytatodnék,
végul 6 maga is elhinné, hogy
rossz. En azonban tudom és alli-
tom, hogy Hoka Bertalan j6 gye-
rek, noha rosszalkodott is teg-
nap: megprobalta csufolédasra
rabeszélni iskolatarsait. En
azonban lattam szomorusaga-
nak igaz konnyeit. Hoka Berta-
lan j6 gyerek.”

A tanit6é bacsi komoly tekintet-
tel nézett hol Bercire, hol énram,
aztan kijelentette: ,Elfogadom
Moha bacsi tanuskodasat. Hoka
Bertalan most az egyszer nem
kap rossz jegyet.” Berci most
mar Kipirultan az éromtél a he-
lyére ment, én meg belltem az
utolso6 padba, és hallgattam a ta-
nitast. A sziinetben pedig kézen
fogtam Bercit, kivezettem a fo-
lyoséra, és négyszemkozt igy
szoltam hozza: ,Azt mondottad
tegnapelétt, hogy a noha szo6
csak amolyan ’cslirés-csava-
ras’. Azt mondottad, hogy valaki
vagy jo, vagy rossz. Most azon-
ban a magad bérén tapasztal-
hattad, hogy nem ilyen egyszer(
a dolog. Janoska igenis jo gye-
rek, noha lefrocskolt téged hirte-
len indulataban. Miként te is j6
vagy, noha azt akartad, hogy
egy egeész iskola csufoljon en-
gem. Ne itélkezzél hat tébbé el-
hamarkodva.” Berci hallgatott
egy ideig, aztan szégyenkezve
motyogta: ,Nagyon bant, hogy
Noha bacsinak neveztem Moha
bacsit...” Ezen azonban nevet-
tem egy nagyot, €s most mar
ugy szolottam, hogy a korénk
gyllé gyerekek is halljak: ,En-
gem viszont egy csOppet se
bant. Hiszen nem csufolédas az,
hanem éppen dicséret! Mert az
hasznalja sirln a noha szot, aki
j6l tudja hasznalni a fejét is! Az
hasznalja gyakran a noha szét,
aki mindent alaposan meggon-
dol! En bizony azt se banom, ha
ezentul mindnyajan csakugyan
Noha bacsinak neveztek en-
gem.”

Persze, eszik agaban se volt.
Nevettek. Azt hitték, tréfalko-
zom. Marpedig én komolyan
beszéltem, noha mosolyogtam
hozza.



